	ΕΠΕΞΗΓΗΜΑΤΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΓΙΑ

 ΤΟ ΚΩΔΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ

	
	EXPLANATORY NOTE FOR THE 
CODING SYSTEM

	Οι στατιστικοί κωδικοί των δήμων και κοινοτήτων αποτελούν ένα σύστημα τετραψήφιων κωδικών αριθμών. Το πρώτο ψηφίο αντιπροσωπεύει τη διοικητική επαρχία (1 μέχρι 6).

	
	The statistical codes of municipalities and communities constitute a 4-digit coding system.  The first digit defines the administrative district (1 to 6).

	Οι κωδικοί αριθμοί των ενοριών είναι εξαψήφιοι, που καθορίζονται επεκτείνοντας κατά δύο ψηφία τον τετραψήφιο κωδικό της κάθε κοινότητας ή δήμου (όπου υπάρχουν ενορίες).

	
	The codes for quarters are 6-digit numbers which are formed by extending with two digits each 4-digit code of the community or municipality, (where quarters exist).

	Οι τοπικές εδαφικές μονάδες (δήμοι, κοινότητες και ενορίες) που βρίσκονται εξ ολοκλήρου στο κατεχόμενο μέρος της Κύπρου σημειώνονται με έναν αστερίσκο π.χ. Τράχωνας*. Οι τοπικές εδαφικές μονάδες που έχουν μόνο μέρος τους κατεχόμενο σημειώνονται με δύο αστερίσκους, π.χ. Λευκωσία**.

	
	The local territorial units (municipalities, communities and quarters) which are entirely in the occupied part of Cyprus are marked with one asterisk, e.g. Trachonas*.  The local territorial units which are only partly occupied are marked with two asterisks, e.g. Lefkosia**. 

	Για τα ονόματα των δήμων, κοινοτήτων και ενοριών της Κύπρου χρησιμοποιήθηκε η γραφή όπως ετοιμάστηκε από τη Μόνιμη Κυπριακή Επιτροπή Τυποποίησης Γεωγραφικών Ονομάτων στην Ελληνική γλώσσα και ακολούθως η μεταγραφή τους στο Ρωμανικό αλφάβητο.

	
	The names of municipalities, communities and quarters of Cyprus are used in Greek and transliterated in Roman characters on the basis of the decisions of the Cyprus Permanent Committee for the Standardization of Geographical Names.

	Οι ονομασίες οι οποίες βρίσκονται εντός παρενθέσεων δεν αποτελούν μέρος της επίσημης ονομασίας μιας τοπικής εδαφικής μονάδας, αλλά αναγράφονται για διευκρινιστικούς σκοπούς.

	
	The names which appear to be inside brackets do not form part of the official name of a local territorial unit, but they are written for clarification purposes.

	Το αρχείο αυτό υποδιαιρείται σε πέντε μέρη:

	
	This file is divided into five parts:

	Α. Στατιστικοί Κωδικοί κατά Επαρχία, Δήμο/Κοινότητα και Ενορία (Αριθμητική σειρά)


	
	A. Statistical Codes by District, Municipality/Community and Quarter (Numerical order)


	Β. Κατάλογος Δήμων της Κύπρου


	
	B. List of Municipalities of Cyprus

	Γ. Στατιστικοί Κωδικοί των Δήμων και Κοινοτήτων κατά αλφαβητική σειρά (στην Ελληνική)


	
	C. Statistical Codes of Municipalities and Communities in alphabetical order (in Greek)

	Δ. Στατιστικοί Κωδικοί των Δήμων και Κοινοτήτων κατά αλφαβητική σειρά (στην Αγγλική)
Ε. Παράρτημα: Τοπωνύμια
	
	D. Statistical Codes of Municipalities and Communities in alphabetical order (in English)
E. Annex: Toponyms


